D dalis. Konkretaus pasiiilymo 1 lapas

| DINAMINE PIRKIMO SISTEMA ,,VERTIMO PASLAUGU UZSAKYMAI PER CPO LT ELEKTRONIN] |

| KONKRETUS PASIULYMAS (3-as kvietimas) |

Dalyvio duomenys:

Dalyvio pavadinimas
Imonés kodas
PVM mokétojo kodas
Dalyvio adresas

Kontaktinio asmens duomenys:
Vardas, pavardé
Pareigos
Telefono numeris
Fakso numeris
Elektroninio pasto adresas

Pateikdamas konkrety pasitilyma tiekéjas patvirtina, kad:

1. Sutinka su visais DPS ,,Vertimo paslaugy uzsakymai per CPO LT elektroninj kataloga“ pirkimo dokumenty reikalavimais ir salygomis,
nustatytomis pirkimo dokumentuose (ju paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus skelbime apie DPS ,,Vertimo paslaugy uzsakymy per CPO LT elektroninj kataloga*
ir pirkimo dokumenty A dalies 1 priede ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai‘.

3. Konkretus pasitilymas galioja 90 kalendoriniy dieny nuo konkreéiy pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

4. ] konkreciame pasitilyme sitilomy paslaugy kaina yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos i§laidos, reikalingos tinkamam pagal preliminarigja
sutartj sudaromy pagrindiniy sutar¢iy jgyvendinimui.

5. Sitlomos paslaugos atitinka techning specifikacija ir visus, su sitilomy paslaugy teikimu susijusiy teises akty reikalavimus.

6. Su konkreéiu pasitlymu pateikty dokumenty pavadinimai, kuriuose yra pateikta konfidenciali informacija (pildyti reikia tik tuomet, jei yra
pateikta konfidenciali informacija; Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra visas pasitlymas; jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos, laikoma, kad tokios informacijos Tiekéjo pasitilyme néra.

Konfidenciali informacija:




1. Pildomi tik baltos spalvos laukai!!!

2. Jkainiai pateikiami skai¢ius apvalinant dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.
3. Jkainiai negali biiti maZesni uz 0.
4. Pasiiilymas turi biiti pateiktas visoms Sioje pirkimo objekto dalyje nurodytoms paslaugoms.

5. Pasiiilymas turi biiti pateiktas tokia pacia forma, kokia nurodyta pirkimo dokumentuose (excel ar suderinamu formatu).

Maksimalus jkainis uZ mato vnt.

Maksimalus, CPO LT priimtinas,

Eil. Nr. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. EUR, be PVM ikainis EUR, be PYM
1 2 3 4 5
1-0J1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS — VERTIMO RASTU PASLAUGOS
'Vertimo rastu paslaugy apibiidinimas ir jy teikimui keliami reikalavimai:
1. Vertimo rastu paslaugos teikiamos pagal Uzsakovo faktinj poreiki, nurodoma atskirame (-uose) Uzsakovo uzsakyme (-uose) pateikiamame (-uose) el. pastu, faksu, pastu ar kitomis Salims
or " Kaciios pri ot
2. Kiekvi i Uzsakovo uzsak d
2.1. Vertimo kalba (-0s);
2.2. Vertimo sritis (-ys) ir tematika (-0s);
2.3. Vertimo apimtis standartiniais puslapiais (1 standartinis puslapis — 1500 ver¢iamo (originalaus) teksto kompiuteriniy spaudos Zenkly be tarpy);
2.4. Atlikto uzsa o pateikimo biidas ir forma priklausomai nuo nurodyty UZsakovo uzsakyme elektroniniame katalo;
tekstams:
1 standartinis puslapis —
1500 (vienas tiikstantis
penki Simtai) veréiamo
I (originalaus) teksto
4. Uzsakovo pateikty teksty vertimas rastu atliekamas i§ UZsakovo nurodytos kalbos j kita UZsakovo nurodyta kalba, Tiekéjui uZtikrinant, kad vertimy rastu paslaugoms teikti nebus naudojamos | kompiuteriniy spaudos
inio vertimo (tokios kaip Google Translate ar panagios). zenkly be tarpy (toliau — 1
5. Uzsakovas vertimui rastu Tiekéjui pateikia jskaitomo teksto originala arba kopija. UZsakovo pateikus Tickéjui nejskaitoma vertimui skirta teksta, Tiekéjas pasilieka teisg neversti nejskaitomy psl.)
viety ir jas pazymi ,nejsk. vert. past. *.
6. Vertimo rastu paslaugos turi apimti teksto (jskaitant, jei toks poreikis baty, diagramas, grafikus, paveikslus ir pan.) vertima, iSversto teksto redagavima (vert&jas ir redaktorius negali biti tas pats
asmuo) ir korektiira bei atitikti atitinkamos kalbos, j kurig ver¢iamas tekstas, gramatika, stilistika ir leksika, isskyrus maketavimg.
7. I3verstas tekstas turi buti tikslus, t. y. jis tiek savo turiniu, tiek ir forma (iskyrus maketavima) turi atitikti pateikta versti teksta.
8. Vertimo rastu paslaugy teikimo terminai:
8.1. Mazos apimties tekstams:
8.1.1. nuo 1 iki 10 standartiniy puslapiy — ne ilgiau nei per 5 darbo dienas nuo atskiro UZzsakovo uZsakymo gavimo dienos;
8.1.2. nuo 11 iki 50 standartiniy puslapiy — ne ilgiau nei per 15 darbo dieny nuo atskiro UZsakovo uzsakymo gavimo dienos.
8.2. Didelés apimties tekstams (daugiau kaip 50 standartiniy puslapiy) — su UZsakovo suderintais terminais, bet ne maZiau kaip 50 standartiniy puslapiy per 10 darbo dieny.
8.3. Skubos tvarka (ne maziau kaip 5 standartiniai puslapiai per 1 darbo diena, neskaitant atskiro Uzsakovo uzsakymo pateikimo dienos) — vertimas rastu atliekamas Saliy susitarimu suderintais
terminais.
8.5. Uzsakovui pareiSkus pagristas pretenzijas del vertimo rislumo ar tikslumo, Tiekéjas nedelsiant, t. y. ne maziau kaip 10 standartiniy puslapiy per 1 darbo diena, savo léSomis turi pagalinti
vertimo rastu paslaugy trakumus.
8.6. Tiekéjas, Uz i idaujant, turi be papild ¢io patvirtinti vertimg (jo autentiSkuma), prireikus — kiekviena vertimo puslapj, vertimo biuro antspaudu bei parasu.
8.7. Tiekéjas, Uzsakovui pageidaujant, turi paruosti i$versta dokumentg notaro tvirtinimui be papildomo mokes¢io.
9. Tiekéjas ir jo darbuotojai, vykdantys atskirg (-us) Uzsakovo uz (-us), turi bati zing su Lietuvos Respublikos Baudziamojo kodekso 235 ir 247 straipsniy, nustatanciy atsakomybe uz
lagingai ar Zinomai isingai atlikta vertima, reil imai
| Kalba, i$ kurios veréiama Kalba, j kurig veréiama
1. |Angly Lietuviy 1psl. 24,00
2. |Lietuviy Angly 1psl. 25,20
3. |Airiy Lietuviy 1psl. 37,20
4. |Lietuviy Airiy 1psl. 38,40
5. |Albany Lietuviy 1psl. 40,80
6. |Lietuviy Albany 1psl. 40,80




7. |Araby Lietuviy 1 psl. 40,80
8. |Lietuviy Araby 1psl. 42,00
9. |Armény Lietuviy 1 psl. 40,80
10. |Lietuviy Armény 1psl. 42,00
11. |AzerbaidZanie&iy Lietuviy 1 psl. 42,00
12. |Lietuviy Azerbaidzanieciy 1psl. 43,20
13. |Baltarusiy Lietuviy 1psl. 27,60
14. |Lietuviy Baltarusiy 1psl. 28,80
15. |Bosniy Lietuviy 1 psl. 38,40
16. |Lietuviy Bosniy 1psl. 39,60
17. |Bulgary Lietuviy 1 psl. 33,60
18. |Lietuviy Bulgary 1psl. 33,60
19. |Cetény Lietuviy 1psl. 43,20
20. _|Lietuviy Cetény 1psl. 44,40
21 [Ceku Lietuviy 1psl. 33,60
22._|Lietuviy Ceky 1psl. 33,60
23. |Dany Lietuviy 1 psl. 33,60
24. |Lietuviy Dany 1psl. 33,60
25. |Esperanto Lietuviy 1 psl. 50,40
26. |Lietuviy Esperanto 1 psl. 51,60
27. |Esty Lietuviy 1psl. 32,40
28. |Lietuviy Esty 1psl. 33,60
29. |Graiku Lietuviy 1psl. 40,80
30. |Lietuviy Graiky 1psl. 40,80
31. |Gruziny Lietuviy 1psl. 38,40
32. |Lietuviy Gruziny 1psl. 39,60
33._|Hebraiy Lietuviy 1psl. 42,00
34. |Lietuviy Hebrajy 1psl. 42,00
35. |Hindi Lietuviy 1psl. 43,20
36. |Lietuviy Hindi 1psl. 43,20
37. _|Indonezieciy Lietuviy 1psl. 51,60
38. |Lietuviy Ind ied 1psl. 52,80
39. [Islandy Lietuviy 1psl. 42,00
40. |Lietuviy Islandy 1psl. 43,20
41. |Ispanuy Lietuviy 1psl. 28,80
42. |Lietuviy Ispany 1psl. 30,00
43. |Italy Lietuviy 1 psl. 28,80
44. |Lietuviy Italy 1psl. 30,00
45. |Japony Lietuviy 1 psl. 46,80
46. |Lictuviy Japony 1psl. 48,00
47, |Jidis Lietuviy 1 psl. 45,60
48. |Lietuviy Jidi§ 1psl. 46,80
49. |Kiny Lietuviy 1 psl. 48,00
50. |Lietuviy Kiny 1psl. 48,00
51. |Koréjietiy Lietuviy 1 psl. 49,20
52. |Lietuviy Korgjieciy 1psl. 50,40
53. |Kroaty Lietuviy 1 psl. 37,20
54. |Lietuviy Kroaty 1psl. 38,40
55. |Kirgizy Lietuviy 1 psl. 46,80
56. |Lietuviy Kirgizy 1psl. 48,00
57. |Latviy Lietuviy 1 psl. 27,60
58. |Lietuviy Latviy 1 psl. 28,80
59. |Lenky Lietuviy 1psl. 26,40
60. |Lietuviy Lenky 1 psl. 217,60
61. |Lotyny Lietuviy 1psl. 49,20
62. |Lietuviy Lotyny 1 psl. 50,40
63. |Makedony Lietuviy 1psl. 48,00
64. |Lietuviy Maked 1psl. 49,20
65. |Maltietiy Lietuviy 1psl. 48,00
66. |Lietuviy Maltieciy 1 psl. 49,20
67. |Olandy Lietuviy 1psl. 33,60
68. |Lietuviy Olandy 1 psl. 34,80
69. |Norvegy Lietuviy 1psl. 38,40
70. |Lietuviy Norvegy 1 psl. 39,60
71. |Portugaly Lietuviy 1psl. 38,40
72. |Lietuviy Portugaly 1 psl. 38,40
73. |Pranciizy Lietuviy 1psl. 25,20
74. |Lietuviy Pranciizy 1 psl. 217,60
75. |Rumuny Lietuviy 1psl. 38,40
76. |Lietuviy Rumuny 1 psl. 39,60
77. |Rusy Lietuviy 1psl. 22,80
78. |Lietuviy Rusy 1 psl. 25,20
79. |Angly Rusy 1psl. 27,60
80. |Rusy Angly 1 psl. 28,80
81. |Lenky Rusy 1psl. 30,00
82. |Rusy Lenky 1 psl. 31,20




83. |§erhu Lietuviy 1 psl. 37,20
84. |Lietuviy Serby 1psl. 38,40
85. |Slovaky Lietuviy 1 psl. 36,00
86. |Lietuviy Slovaky 1psl. 37,20
87. |Sluvén|| Lietuviy 1 psl. 37,20
88. |Lietuviy Slovény 1psl. 37,20
89. |S|lumiu Lietuviy 1 psl. 39,60
90. |Lietuviy Suomiy 1psl. 40,80
91. [Svedu Lietuviy 1 psl. 37,20
92. |Lietuviy Svedy 1psl. 39,60
93. |TadZiku Lietuviy 1psl. 50,40
94. |Lietuviy Tadziky 1psl. 51,60
95. |Turky Lietuviy 1 psl. 42,00
96. |Lietuviy Turky 1psl. 43,20
95. |Turkmény Lietuviy 1 psl. 46,80
96. |Lietuviy Turkmény 1psl. 48,00
97. |Ukrainietiu Lietuviy 1psl. 30,00
98. |Lietuviy Ukrainieciy 1psl. 33,60
99. |Vengry Lietuviy 1 psl. 37,20
100. |Lietuviy Vengry 1psl. 38,40
101. |Vietnamietiu Lietuviy 1psl. 46,80
102. |Lietuviy Vi ieCi 1psl. 48,00
103. |Vokietiy Lietuviy 1psl. 24,00
104. |Lietuviy Vokiegiy 1psl. 26,40
SKUBAUS VERTIMO ATVEJU JKAINIAMS TAIKOMAS KOEFICIENTAS
Skubaus vertimo atveju jkainiams taikomo koeficiento (skubaus vertimo atveju jkainiams taikomos priemokos) apskaiciavimas, kai skubaus vertimo atveju jkainiams taikoma priemoka pvz..
1 proc. — nurodomas koeficientas 1,01
<>
10 proc. - nurodomas koeficientas 1,1
<.>
15 proc. — nurodomas koeficientas 1,15
. |<.> maksimalus koeficientas -
50 proc. - nurodomas koeficientas 1,5
<.>
100 proc. (t. y. dvigubas jkainis) — nurodomas koeficientas 2
<>
150 proc. - nurodomas koeficientas 2,5
<.>
!11 Tuo atveju, jeigu priemoka netaikoma — nurodomas koeficientas 1
11.1. |Europos Sajungos oficiali kalboms skub vertimo atveju jkaini: tail koeficienta maksimalus koeficientas 2,40
11.2. |Kitoms (ne Europos Sajungos ialioms) kalb kubaus vertimo atveju jkaini tail koefi a 15 koeficientas 2,40
111. |Vertimo tvirtinimo paslaugos: - -
111.1. |Notarinio vertimo tvirtinimo (vieno puslapio kopijos notaro patvirtinimas (vienas notaro antspaudas)) paslauga 1 puslapis 4,80
111.2. | Vertéjo paraSo notarinio patvirtinimo (vienas notaro antspaudas) paslauga vnt. 4,80

VISA PASIULYMO KAINA EUR, BE PVM (4 skiltyje nurodyty jkainiy suma) 0,00
PVM, %] 0,00
VISA PASIULYMO KAINA EUR, SU PVM 0,00




Pastabos:
1. Pildomi tik baltos spalvos laukai
2. Jkainiai pateikiami skaiius apvalinant dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
3. Jkainiai negali biiti maZesni uz 0.
4. Pasitilymas turi biiti pateiktas visoms Sioje pirkimo objekto dalyje nurodytoms paslaugoms.
ilymas turi biti pateiktas tokia patia forma, kokia nurodyta pirkimo dokumentuose (excel ar suderinamu formatu).

Maksimalus, CPO LT
priimtinas, jkainis EUR,
be PVI

Maksimalus jkainis uz

Paslaugy pavadinimas Mato vn. mato vnt. EUR, be PVM

4 5

2
2-0J1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS — VERTIMO ZODZIU (NUOSEKLIOJO VERTIMO) PASLAUGOS
Vertimo Zodziu paslaugy apibadinimas ir jy teikimui keliami reikalavimai:
1. Vertimas Zodziu apima nuosekliojo vertimo (vertéjas klausosi kalbos ir po to atpasakoja ja kita kalba) paslaugas.
2. Vertimo Zodziu paslaugos teikiamos pagal Uzsakovo faktinj poreikj, nurodomg Uzsakovo atskirame (-uose) uzsakyme (-uose) pateikiamame (-uose) el. pastu, faksu, pastu ar kitomis Salims.
priimtinomis komunikacijos priemonémis.
3. Kiek kil Uzsakovo uzsak d
3.1. Vertimo kalba (-0s);
3.2. Vertimo sritis (-ys) ir / ar tematika (-0s);
3.3. Numatoma vertimo data, pradzios laikas, orientaciné vertimo trukmé (valandomis). Nurodydamas orientacing vertimo trukme Uzsakovas turi jvertinti visa laika nuo vertimo paslaugy pradzios
(vertéjas pradeda darba) iki pabaigos (vertéjas baigia darba), taip pat jskaiciuoti pertrauky (kavos, piety ar kity, pavyzdziui, jsiterpianiy pranesimy ar renginio sesijy, kurioms vertimas nebiitinas)
vertimo paslaugos teikimo metu laika;
3.4. Rengini inis susitikimas, seminaras, ija, pasitarimas, apklausa ar kitokio pobiidzio renginys) (toliau — renginys) pobiidis ir vieta:
3.5. Kita reikalinga su Paslaugy suteikimu susijusi informacija, galima pagalbiné medziaga (pranesimy tezés, skaidrés ir / ar kita vertéjams biitina medziaga).
4. Vertimas Zodziu atliekamas Uzsakovo uzsakyme elektroniniame kataloge nurodyty sriciy ir /ar tematiky renginiuos

1valanda

5. Vertimas Zodziu atlickamas i§ Uzsakovo nurodytos kalbos j kita Uzsakovo nurodyta kalba.

6. Vertimas Zodziu turi biiti techniSkai ir gramatiskai teisingas, o turinys — atitikti originalo turinj. Kalba — aiski, suprantama vienareiksmiskai, taisyKlingos dikcijos

7. Isverstas tekstas turi b tikslus, t. y. jis tiek savo turiniu, tiek ir forma turi atitikti pateikia versti teksta ir tos Kalbos, j kurig verciama gramatika, stilistika ir leksika.

8. Vertimui zodziu atlikti Tiekéjas turi surasti kompetetingg (-us) vertéja (-us) (Uzsakovui pareikalavus, Tiekéjas privalo pries vykdydamas uzsakyma jrodyti tam uzsakymui vykdyti skiriamo vertéjo
/ skiriamy vertéjy tinkama kvalifikacija), kuris suteiks vertimo Zodziu paslaugas, ne ilgiau aip per 4 darbo dienas, o skubiais atvejais (Uzsakovas turi turéti pagristus motyvus dél skubos taikymo) —
per 2 darbo valandas nuo atskiro Uzsakovo uzsakymo pateikimo.

10. Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui vertéjo(-y) pavardes ir kontakting informacijq ne veliau kaip pries 1 darbo dieng iki renginio pradzios. Sis reikalavimas netaikomas, kai vertimas uzsakomas
skubiai (tq paci dienq).

11. Vertimo Zodziu paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublikos teritorija (Konkregia (-ias) vietq (-as) Uzsakovas nurodo uzsakyme elekironiniame kataloge).

12. Tiekéjas turi uzikrinti nurodyto(-y) vertéjo(-y) atvezims | vertimo Zodziu paslaugy teikimo vietq ir dalyvavimg renginyje visa reikalingg vertimo Zodziu paslaugos teikimo laik.

13. Tiekejas ir jo darbuotojai, vykdantys atskira (-us) Uzsakovo uzsakyma (-us), turi biti susipaZing su Lietuvos i iamojo kodekso 235 ir 247 straipsniu, nustatandiy atsakomybe uz
melagingai ar Zinomai neteisingai atliktq vertim, reikalavimais.

15 lietuviy j angly/i§ angly j lietuviy Kalba
15 lietuviy j arabu/i arabu j lietuviy kalba

1§ lietuviy j arménu/i§ armény j lietuviy kalba

15 lietuviy i lietuviy kalba
15 lietuviy baltarusiy j lietuviy kalba

15 lietuviy j bulgaru/i¥ bulgary j lietuviy kalba

1§ lietuviy j Seku/is Seku j lietuviy kalba

15 lietuviy j dany/is dany j lietuviy kalba

15 lietuviy  esty/i¥ esty j lietuviy kalby.

15 lietuviy j graiky/ is graiky j lietuviy kalba

15 lietuviy j gruzinw/i§ gruziny j lietuviy kalba

15 lietuviy j hindi/i§ hindi j lietuviy kalba.

18 lietuviy j islandy/i¥ islandy j lietuviy kalby

IS lietuviy f ispanw/is ispanu j lictuviy kalbg.

18 lietuviy § italuy/i italy j lietuviy kalby.

15 lietuviy j japonu/is japonu j lietuviy Kalba

15 lietuviy  jidis/is jidis j lietuviy kalba

15 lietuviy j kazachu/i§ kazachy j lietuviy kalba

15 lietuviy j kinw/i§ kiny j lietuviy kalba.

15 lietuviy Koréjiediy j lietuviy kalba

15 lietuviy j kroatu/i§ kroaty j lietuviy kalba

15 lietuviy  latviu/is latviy j lietuviy kalba

18 lietuviy j lenku/ lenky | lietuviy kalby

15 lietuviy normandy j lietuviy kalbg
15 lietuviy j norvegu/i¥ norvegy j lietuviy kalba.

15 lietuviy j olandu/i§ olandy j lietuviy kalba

15 lietuviy portugaly j lietuviy kalby

15 lietuviy pranciizy j lietuviy kalbg

15 lietuviy j rumuny/i§ rumuny j lietuviy kalba

15 lietuviy j rusu/i§ rusy j lietuviy kalba

1§ lietuviy j serbu/is serby  lietuviy kalby

18 lietuviy j slovaku/i¥ slovaky j lietuviy kalbg.

18 lietuviy j slovény/i§ slovény j lietuviy kalby.

15 lietuviy j suomiu/is suomiy j lictuviy kalbg.

18 lietuviy j Svedu/is Svedy j lietuviy kalby

15 lietuviy j turku/is turky j lietuviy kalbg

18 lietuviy j ukrainiegi/i§ ukrainietiy j lietuviy kalby
15 lietuviy j vengru/is vengry j lietuviy kalba

15 lietuviy j vokie€iu/i¥ vokieiy j lictuviy kalbg
SKUBAUS VERTIMO ATVEJU [KAINIAMS TAIKOMAS KOEFICIENTAS
Skubaus vertimo atveju jkainiams taikomo koeficiento (skubaus vertimo atveju jkainiams taikomos priemokos) apskaitiavimas, kai skubaus vertimo atveju jkainiams taikoma priemoka pvz.:
1 proc. - nurodomas koeficientas 1,01

<.>

sslslslslslslslslsslsslslslslslslsloslsslslalslslslslsslslslslslslslsls

10 proc. - nurodomas koeficientas 1,1
<.>

15 proc. - nurodomas koeficientas 1,15
<.> maksimalus koeficientas
50 proc. - nurodomas koeficientas 1,5

<.>

100 proc. (t. y. dvigubas jkainis) - nurodomas koeficientas 2
<.>

150 proc. - nurodomas koeficientas 2,5

<.>

11! Tuo atveju, jeigu priemoka netaikoma e i 1
Europos Sajungos ofici kalboms skubaus vertimo atveju jkaini taikomas i
Kitoms (ne Europos Sajungos ofici: kalboms skubaus vertimo atveju jkaini: taikomas

VISA PASIULYMO KAINA EUR, BE PVM (4 skiltyje nurodyty jkainiy suma)
PVM, %
VISA PASIULYMO KAINA EUR, SU PVM




Pastabos:
1. Pildomi tik baltos spalvos laukai!!!
2. Ikainiai pateikiami skai¢ius apvali
3. Ikainiai negali buti maZesni uZ 0.
4. Pasiilymas turi biiti pateiktas visoms $ioje pirkimo objekto dalyje nurodytoms paslaugoms.

pateiktas tokia pacia forma, kokia nurodyta pirkimo dokumentuose (excel ar suderinamu formatu).

t dviejy skaifiy po kablelio tikslumu.

Paslaugy pavadinimas Mato vnt.

Maksimalus jkainis uz
mato vnt. EUR, be PVM

Maksimalus, CPO LT
priimtinas, jkainis EUR,
be PVM

2

4

5

3-0JI PIRKIMO OBJEKTO DALIS — VERTIMO ZODZIU (SINCHRONINIO VERTIMO) PASLAUGOS

Vertimo zodziu paslaugy apibadinimas ir jy teikimui keliami reikalavimai:

1. Vertimas zodziu apima sinchroninio vertimo (vert¢jas dirba nelaidzioje garsui kabinoje. Kalbétojas posédziy saléje kalba j mikrofona, vertéjas jo sakomus Zodzius girdi per ausines ir beveik tuo pat
metu persako mintj ] mikrofong. Posédziy saléje sedintys delegatai pasirenka reikiama kanala, kad galéty klausytis vertimo norima kalba) paslaugas. Siai Paslaugai suteikti reikalingos jrangos buvima
uztikrina Uzsakovas.

2. Vertimo zodziu paslaugos teikiamos pagal Uzsakovo faktinj poreikj, doma Uzsak
o . deaciios pri -

3. Kickvi e Ussal
3.1. Vertimo kalba (-0s);

3.2. Vertimo sritis (-ys) ir / ar tematika (-0s);

3.3. Numatoma vertimo data, pradzios laikas, orientaciné vertimo trukmé (valandomis). Nurodydamas orientacing vertimo trukme¢ UZsakovas turi jvertinti visg laika nuo vertimo paslaugy pradzios
(vertéjas pradeda darba) iki pabaigos (vertéjas baigia darba), taip pat jskaiciuoti pertrauky (kavos, piety ar kity, pavyzdziui, jsiterpianciy praneimy ar renginio sesijy, kurioms vertimas nebitinas)
vertimo paslaugos teikimo metu laika;

3.4. Renginio pobudis ir vieta (tarptautinis susitikimas, seminaras, konferencija ar kitokio pobtidzio renginys);

3.5. Kita reikalinga su Paslaugy suteikimu susijusi informacija, galima pagalbiné medZiaga (pranesimy tezés, skaidrés ir / ar kita vertéjams butina medZiaga).

4. Vertimas zodziu atlickamas UZsakovo uzsakyme elektroniniame kataloge nurodyty sri¢iy ir / ar tematiky renginiuose:

(-uose) (-uose) (-uose) el. pastu, faksu, pastu ar kitomis Salims

uzsakyme nurodoma:

1valanda (7 valandos

kaing turi biti jskaiciuoti
paslaugos suteikimo

kastai: visos su paslaugy
teikimu susijusios islaidos

ir mokesciai, taip pat ir
tiekéjo manymu paslaugai
suteikti reikalingas vertéjy

skaicius)

5. Vertimas zodziu atliekamas i§ UZsakovo nurodytos kalbos j kita Uzsakovo nurodyta kalba.
6. Vertimas zodziu turi bati techniskai ir gramatiskai teisingas, o turinys — atitikti originalo turinj. Kalba — aiski, suprantama vienareikSmiskai, taisyklingos dikcijos.

7. I§verstas tekstas turi biti tikslus, t. y. jis tick savo turiniu, tiek ir forma turi atitikti pateikta versti teksta ir tos kalbos, j kurig veréiama gramatika, stilistika ir leksika.

8. Vertimui Zodziu atlikti Tiekéjas turi surasti kompetetinga (-us) vertéja (-us) (Uzsakovui pareikalavus, Tickéjas privalo pries vykdyd: V2 jrodyti tam uz i vykdyti skiriamo vertéjo
/ skiriamy vertéjy tinkama kvalifikacija), kuris (-ie) suteiks vertimo Zodziu paslaugas, ne ilgiau kaip per 4 darbo dienas.

9. Vertimo Zzodziu paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublikos teritorija (Konkrecia (-ias) vieta (-as) Uzsakovas nurodo uz lelk ini katal

10. Tiekéjas turi uztikrinti nurodyto(-y) vertéjo(-y) atvezima j vertimo ZodZiu paslaugy teikimo vieta ir dalyvavima renginyje visg reikalinga vertimo Zodziu paslaugos telkmw lalkq

11. Tleke_]as ir jo darbuotojai, vykdantys atslurq (-us) Uzsakovo uzsakyma (-us), turi biiti susipazing su Lietuvos Respublikos Baudziamojo kodekso 235 ir 247

j lietuviy kalb: 1 valanda

168,00

i8 lenky j lietuviy kalb: 1 valanda

172,80

1§ lietuviy j pranciizu/i§ pranciizy j lietuviy kalb: 1 valanda

172,80

ietuviy j rusy/i§ rusy j lietuviy kalb: 1 valanda

165,60

1 valanda

13 lietuviy j vokiediy/is vokietiy j lietuviy kalbg

172,80

VISA PASIULYMO KAINA EUR, BE PVM (4 skiltyje nurodyty jkainiy suma)

PVM, % |

VISA PASIULYMO KAINA EUR, SU PVM




